Colar tapa furo adesivos nos
parafusos internos
Attach adhesive hole plugs to the

internal screws
78 = Pegar pegatinas en los agujeros
. g (1IN fornillos internos

.
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Colar tapa furo adesivo nos parafusos das molduras
Attach adhesive hole plug to frame screws
Pegue la tapa del orificio adhesivo en los

fornillos del marco

Colar tapa furo adesivo nos parafusos
externos

Attach adhesive hole plug to external
SCrews

Pegue la tapa del orificio adhesivo en
los tornillos externos

Colar tapa furo adesivos nas castanhas
minifix

Fixing the adhesive hole plugs to the
minifix nuts

Pegar tapa de orificio adhesivo en
tuercas minifix

~d
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MOVEIS PARA SEU BEM ESTAR

PESO SUPORTADO | SUPPORTED WEIGHT | PESO SOPORTADO

a Y - ‘Eallﬁlx 2 YT -
A A
A A
A A

DO
T

w ) u g

ESQUEMA DE MONTAGEM | ASSEMBLY INSTRUCTIONS | ESQUEMA DE MONTAJE
ASPECTO FINAL | FINAL ASPECT

Pessoas necessdrias para montagem
People required for assembly
Personas necesarias para el montaje

/tESSE ﬁl °® PY
_ I I
ESPAZZO | 7 ni
E tudo. ’ g Ferramentas necessdrias para montagem

(ndo fornecidas)
Tools required for assembly
(not provided)
Herramientas necesarias para el montaje.
(no proporcionado)

T \\

Parafusadeira ou chave de fenda e philips
Screwdriver or Phillips screwdriver
Destornillador o destornillador y Philips

E um pouco mais.

. Martelo | Hammer | Martillo

Trena | Measuring tape | Cinta métrica

INSTRUGOES | INSTRUCTIONS | INSTRUCCIONES

- Prepare a montagem do mdvel préximo ao local que ele ficara definitivamente e evite desloca-lo depois de montado;

- Forre o chao com papeléo ou similar e utilize a isomanta que vem entre as pegas para evitar o contato entre elas durante
a montagem;

- Monte o mével obedecendo a ordem numérica da sequéncia de montagem (S.M), identificando as pecas pelo cédigo
de pega (C.P.) carimbado na mesma.

- Prepare the assembly of the close piece of furniture to the place that it will be definitively and avoid to move after
done. Will be definitively and avoid to move after done;

- Cover the ground with cardboard or similar and use the isomanta that it comes among the pieces to avoid the contact
among them during the assembly;

- Set up the piece of furniture obeying the numeric order of the assembly sequence (S.M.), identifying the pieces by
code of piece (C.P.) stamped in the same.

- Prepare la montaje del mobiliario proximo al lugar que estard definitivamente y evite mover después de hecho;

- Tape la tierra con el carton o similar y use la "isomanta" que viene entre las piezas para evitar el contacto entre ellos
durante la montaje;

- Monte el mobiliario obedeciendo la orden numérica de la sucesion de montaje (S.M.), identificando las piezas por el
codigo de piezas (C.P.) de la misma estampado en esta.

CUIDADOS ESPECIAIS | SPECIAL CARES | CUIDADOS ESPECIALES:

LIMPEZA MADEIRA: Pano limpo umedecido em agua e sab&o neutro - BRILHO: Flanela seca
CLEANING: Clean cloth humididfied in water and neutral soap - SHINE: Dry flannel
LIMPIEZA: Tela limpia humedecida en la agua y el jabdn neutro - BRILLO: Franela seca

Data ultima atualizagdo
Last update
Fecha de ultima actualizacion

14.04.2025

Madetec Méveis Ltda.
Rua Rouxinol 5205 | Parque Industrial IV
CEP 86706-418 | Arapongas | PR | Brasil
www.madetec.com.br

Atendimento ao consumidor | Attendance to
the consumer | Asisténcia al consumidor
tel +55 43 3303 1800
k madetec@madetec.com.br
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PECAS AN
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CODIGO DE PECAS | CODE OF PIECES | CODIGO DE PIEZAS

[S.M.] C.P. ]
01 18

02 18
03 18
04 18

3
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FIXANDO AS PORTAS
FIXING THE DOORS
FIJANDO LAS PUERTAS
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ACESSORIOS | ACCESSORIES

PARAFUSOS | Screw | Tornillo CODIGO | CODE

Parafuso | Screw | Tornillo 5,0x50 (Estrutural) 44x 102100045

[T T TR

Parafuso | Screw | Tornillo 4,5 x 40 16x

VAN W N\ N WA N WA ¥ /\/\?

Parafuso | Screw | Tornillo 3,5x40 24x

102100001

102100012

38x 102100038

Parafuso | Screw | Tornillo 4,0x25 16x 102100007

1 Y

Parafuso | Screw | Tornillo 3,5x25 » 8x

102100004

Parafuso | Screw | Tornillo 3,5x14 256x 102100003

s
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MONTAGEM DAS PORTAS LISAS
ASSEMBLY OF SMOOTH DOORS
MONTAJE DE PUERTAS LISAS

FIXAR AS DOBRADICAS C/ AMORTECEDORES NOS CANTOS
Secure the hinges with bumpers at the corners
Fije las bisagras con amortiguadores en las esquinas.

RELAGCAO DE COR DOS ACESSORIOS
Color ratio of accessories | Relacidn de color de los accesorios

QUANT. | AMOUNT
B CANTIDAD
% MATERIA
LETRA D%i%f?TILCTII\(?N PRIMA COR g gg a < CcODIGO
LETTER - COLOR o o ; <3 CODE
DESCRIPCION FEEDSTOCK <§t <§t = s
P Zx | 3°
5 So
O (v}
. Cinamomo | 132 110 102080286
Tapa furo adesivo 18mm Papel
@ Q Adhesive hole cover 18mm g‘;fn:;l:?te 33 110 igigggg?g
Tapa agujero adhesivo 18mm Paper Opala 22 102080289
Cinamomo 1 1 102140023
Giz p/ corregio Cera  off white 1 102140008
Touch-up chalk c 1 |102140026
Tiza correctora Wax umaru
Opala 1 102140025

182 PASSO | PASS | PASO

MONTAGEM PORTA CENTRAL (CHANFRADA)
CENTRAL DOOR ASSEMBLY (BEVELED)
CONJUNTO DE PUERTA CENTRAL (CHANFRADA)

FIXAR AS DOBRADICAS C/ AMORTECEDORES NOS CANTOS =
Secure the hinges with bumpers at the corners
Fije las bisagras con amortiguadores en las esquinas.

- 04 -

17 -




162 PASSO | PASS | PASO

ATENCAO!!

Fixar os cabideiros extensiveis antes de colocar as portas

ATTENTION!!

Fix the pull-out hangers before installing the doors

ATENCION!!

Coloque las perchas extensibles antes de colocar las puertas

S S
P

[~ Th

MATERIA | QUANTIDADE | _ .
LETRA X 4 CODIGO
LETTER DESCRICAO | DESCRIPTION | DESCRIPCION PRIMA AMOUNT CODE
FEEDSTOCK | CANTIDAD
Corrediga telescopica
Drawer slide Metal 4 102010026
Diapositivas del cajon
Tubo redondo estriado 791mm
Ribbed round tube 791mm Metal 2 102050057
Tubo redondo acanalado 7914mm
Pé de plastico Plasti
Plastic foot Pa/'s 't°_° 8 102110038
Pie de plastico astic
Cantoneira ago 17,5x17,5x46mm zincada
@ Angle steel 17.5x17.5x46mm zinc-plated Metal 8 102050041
Angulo de acero 17,5x17,5x46mm cincado
Cavilha 6x30mm Madeira
Dowel 6x30mm Wood 62 102050001
Clavija 6x30mm Madera
Castanha girofix 12x10mm
Girofix chestnut 12x10mm Metal 17 102050006
Castafia girofix 12x10mm
Chapa fixador de fundo
Bottom fixing plate Metal 60 102050002
Placa fijadora de fondo
Prego 10x10
Nail 10x10 Metal 210 102100009
Clavo 10x10
Pino girofix 5,0x30mm
Girofix pin 5,0x30mm Metal 17 102050007
Pino girofix 5,0x30mm
Distanciador para corredigca 32mm Plasti
Spacer for slide 32mm P7s 'tc,o 16 102060060
Espaciador para corredera 32mm astic
Suporte cabideiro redondo Plastico
Round coat rack ! 4 102060153
Plastic
Perchero redondo
Cantoneira suporte triangular Plasti
Triangle support angle P7s |§o 12 102050037
Cantonera soporte triangular astic
Dobradiga Curva 35mm com calg¢o
35mm Curved Hinge with Shim Metal 12 102010055
Bisagra Curva 35mm con cufia
Dobradiga Curva 35mm c/ calgo ¢/ amortecedor
35mm Curved Hinge with Damper Wedge
@ Bisagra curva de 35 mm con almohadilla Metal 12 102010055
amortiguadora
Porca metalica S4 CH7 ZI 8x8x3mm
Metal nut $4 CH7 ZI 8x8x3mm Metal 16 102100008
Tuerca de metal S4 CH7 ZI 8x8x3mm
Puxador VIENNA 32 cm CHAMPAGNE
VIENNA Handle 32 cm CHAMPAGNE Metal 4 102020054
Tirador VIENNA 32 cm CHAMPAGNE
Etiqueta resinada Plésti
Resin label P?‘ fco 1 102080013
Etiqueta en resina astic
Sache de cola 12g Col
Sachet of glue 0,420z 6‘7 a 2 102050020
Bolsita de pegamento 0,420z ue

=16 -
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PECAS PECAS
PIECES 20 PIECES
PIEZAS PIEZAS
[S.M.[C.P. | [S.M.[C.P. ]
01 01 01 19
02 23 02 12
03 23 03 12
04 24 04 20
05 24 05 28
06 24 06 02

07 24

6,5cm

‘ 3,5cm

w==15 ===
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PECAS
PIECES

PIEZAS @ M 210
S.M.] C.P.

01 31

02 22 o

03 31 @ ’M 60
04 32

05 32

06 29

07 29

08 30

09 22

10 30

1 22

12 30

13 29

14 33

15 21

16 30

17 22

18 30

19 22

20 30

ATENCAO! | ATTENTION!! | ATENCION!!

Coloque os cabideiros antes de fixar os fundos
Place the hangers before attaching the bottoms
Coloque las perchas antes de colocar los fondos

Fixagdo dos fundos
Back panel instalation
Fijacion del fondo

32 PASSO | PASS | PASO

42 PASSO | PASS | PASO

G @W = @ / )

14 -

= 07 ===




52 PASSO | PASS | PASO
N & Rr

132 PASSO | PASS | PASO

PECAS
PIECES
PIEZAS

S.M. | C.P.
01 26

02 26

62 PASSO | PASS | PASO
PECAS

PIECES <::> %g%a 6
PIEZAS

S.M. | C.P.
01 09

02 10
03 11
04 03
05 10
06 04




PIECES
PIEZAS

122 PASSO | PASS | PASO

PECAS

S.M. | C.P.

01
02
03
04
05

03
05
05
08
16

@9 ®
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FIXING THE FRAME TO THE UPPER PANEL

PECAS PECAS
PIECES 16 @ {D]W 1 PIECES 6 | FIJACION DEL MARCO AL PANEL SUPERIOR
PIEZAS PIEZAS

S.M.] C.P. | [S.M.] C.P. |

01 14 @ % . | 01 08

02 06 > 02 25

03 13 13

04 07 AD _ ®

e u (M G

06 07

07 13

08 07 @

09 13

CORRECTA
112 PASSO | PASS | PASO
@ &

FIXAR USANDO AS MARCAGOES PARA QUE A MOLDURA FIQUE ‘

NA POSIGAO CORRETA

FIX USING THE MARKINGS SO THAT THE FRAME IS IN THE CORRECT POSITION

FIJAR USANDO LAS MARCAS PARA QUE EL MARCO QUEDE EN LA POSICION /

11 -
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